LE.0O716 - LE.0817
LE.0827 - LE.0818
LE.0819

o mit Einfiillfilter
¢ 6-Loch-Flansch
¢ Nennvolumenstrom bis 850 I/min
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Beschreibung

Einsatzbereich
Befiillung / Be- und Entliiftung der Behélter von Hydraulik- und Schmieran-
lagen sowie Getriebegehdusen.

Allgemein

Infolge von Temperaturanderungen sowie durch den Einsatz von Zylindern
bzw. Druckspeichern unterliegt das Olniveau in den Behaltern von Hydrau-
likanlagen permanenten Schwankungen.

Zur Vermeidung unzulassiger Driicke im Behalter ist ein Luftaustausch mit
der AuBenatmosphére notwendig. Beim Einsatz eines Beliiftungsfilters wird
die von auBen angesaugte Luft gefiltert und somit das Eindringen von
Schmutz verhindert.

Ein kombiniertes Einfiillfilter verhindert das Einbringen von Grobschmutz
bei der Beflillung bzw. beim Nachfiillen aufgrund von Wartungsarbeiten
oder Reparaturen.

Konstruktive Besonderheiten

Bedingt durch den profilierten Stahlflansch mit zugehdriger Elastomer-
dichtung und die Befestigung mittels 6 Schrauben dichten die Einflill- und
Beliiftungsfilter auch auf unebenen Behalteroberflachen sicher ab. Einfiill-
siebe aus stabilem Streckmetall bieten 100 % Sicherheit beim Befillen
des Behélters — Beschadigungen, z.B. durch einen Fillstutzen, werden
hierdurch vermieden. Das Beliftungsfilter ist unverlierbar durch eine Kette
am Einfllfilter befestigt (Ausnahme: LE.0716).

Die Ansaugdffnungen der Beliftungsfilter sind so dimensioniert, dass auf
der Behalteroberflache abgelagerter Staub nicht angesaugt und das Ein-

dringen von Spritz- oder Regenwasser weitgehend verhindert werden kann.

Die patentierten Vandalism Proof Beliiftungsfilter lassen sich nur mit einem
mitgelieferten Spezial-Werkzeug demontieren. Das Entwenden des Bellfters
oder Einftillen von Schmutz Uber die Einfiill-/Entliftungséffnung wird
hierdurch erheblich erschwert.

Filteraufbau
Einfiillfilter:
Beluiftungsfilter:

Zylindersieb - Durchstrémung von innen nach auBen.
Durchstrémung bidirektional (Luft EIN/AUS).

Aus der Sternfaltung des Filtermaterials resultieren:
® grofe Filterflachen

e niedrige Druckverluste

e hohe Schmutzkapazitaten

e besonders lange Wartungsintervalle

Bestelloptionen / Ausfiihrungen

Integrierter Olpeilstab:

Zur Kontrolle des Olstandes kann ein Peilstab im Beltiftungsfilter integriert
werden. Ein separater Peilstab bzw. eine zusatzliche Offnung im Behlter
ist somit nicht erforderlich.

Doppel-Riickschlagventil im Beliftungsfilter:

Durch den Einsatz eines Doppel-Riickschlagventils 1asst sich der Luftaus-
tausch zwischen Behalter und Umgebung erheblich reduzieren, wodurch
der Eintritt von Schmutz minimiert und die Standzeit des Beliiftungsfilter-
elementes erhdht werden kann.

Bei entsprechender Auslegung kann zur Verbesserung der Ansaugbedin-
gungen der Pumpe/n ein definiertes Druckniveau im Tank erzeugt werden.
Ein weiterer Vorteil ist die Verringerung von Spritzwassereintritt bzw. Ol-
austritt Uber das Beltftungsfilter.

Ausfiihrung Vandalism Proof , Standard” (LE.0818):

Die BelUfter in patentierter Vandalism Proof Ausfiihrung lassen sich nur mit
einem mitgelieferten Spezialschliissel (SW 47) demontieren.

Das Entwenden des Belifters oder Einfillen von Schmutz tber die Einfill-/
Entliiftungsoffnung wird hierdurch erheblich erschwert.

Ausfiihrung Vandalism Proof , Easy Lock” (LE.0819):

Die Bellifter in patentierter , Easy Lock" Ausfiihrung lassen sich nur mit einem
mitgelieferten Spezial-Pin demontieren.

Wartung
Beluftungsfilter sollten spatestens alle 1000 Betriebsstunden, mindestens
jedoch 1x jahrlich gewechselt werden.

KenngroBen
Nennvolumenstrom Filterfeinheit
Einfillfilter: bis 140 I/min Einfillfilter: 800 pm

Beluftungsfilter:  bis 850 I/min (siehe Auswahltabelle, Spalte 2)
Den bei ARGO-HYTOS angegebenen Nennvolumen-
stromen liegen folgende Kriterien zugrunde:
o Bellfter ohne Doppel-Riickschlagventil:
Ap < 0,03 bar fir Luft EIN
o Belufter mit Doppel-Rckschlagventil:

Ap < 0,1 bar fir Luft EIN

Anschluss
Einfullfilter:
Beliiftungsfilter:

6-Loch-Flansch, Bohrbild nach DIN 24557/T2
AuBengewinde M42 x 2 (GewindemaBe entsprechen
nicht exakt dem 1SO-Normgewinde / Funktion mit
ISO Muttergewinde gewahrleistet)

Befestigung / Abdichtung

Ausfiihrung ohne Doppel-Riickschlagventil:

6 Blechschrauben 1SO 1479-5T4,8 x 16-C mit Dichtringen

Ausfiihrung mit Doppel-Riickschlagventil:

6 Flachkopfschrauben ISO 7045 M5 x 16-4.8-Z mit O-Ringen
Flanschabdichtung mittels Flachdichtung

(Montagezubehér und Flachdichtung jeweils im Lieferumfang enthalten)
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Beluftungsfilter: 2 ym, ermittelt im Singlepass-Verfahren mit 1ISO MTD

Druckfliissigkeit
Mineralél und umweltschonende Hydraulikflissigkeiten
(HEES u. HETG, siehe Info-Blatt 00.20)

Druckfliissigkeitstemperaturbereich
-30°C... + 100°C (kurzzeitig - 40°C ... + 120°C)

Umgebungstemperaturbereich
-30°C... + 100°C

Werkstoffe

Beliifterkappe: Polyamid, GF-verstarkt
Anschlussteil: Polyamid, GF-verstarkt
Einfillsieb: Stahl, verzinkt
Gabelschliissel:  Stahl, verzinkt
Dichtungen: NBR (FPM auf Anfrage)

Filtermaterial: Composit, mehrlagig

Einbaulage
Beliebig, Anordnung auf dem Behalter siehe Abschnitt Auslegung



Diagramme
Ap-Kennlinien fiir die Komplettfilter in der Auswahltabelle, Spalte 2
D1 Druckverlust in Abhdngigkeit vom Volumenstrom
Luft EIN / AUS
1 0,100
__ 0075
5
"o 0050
> 1,
0025 —— ]
\L//
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Kennlinien fiir die Filterfeinheiten in der Auswahltabelle, Spalte 5

Dx Filtrationsquotient B in Abhangigkeit von der PartikelgroBe x
ermittelt im Singlepass-Test mit ISO MTD
1000 7 999 Das Kurzzeichen steht fiir folgende
/ Abscheideleistung bzw. Feinheit:
S/
- Wi sos 2CL = 2pm Composit
' 99,5 % Abscheidegrad fiir Partikel der
t 100 / 09 t GroBe 2 pm im Einfachdurchgang
- 75 / 7 ¥ (Singlepass) mit ISO MTD ermittelt.
£ / &
= B  Firbesondere Einsatzfalle sind auch von dieser Kennlinie
g 2 o5 &  abweichende Feinheiten durch Verwendung spezieller
S / & Filtermaterialien moglich.
g 10 % 3
= / <
[ 80
2 50
1() 1 3 4 5 6 8
PartikelgroBe x [um] ==
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Auswahltabelle

R ‘\?«S\l QQ»S\\\QQ S &
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[/min [/min cm? | pm | cm? bar bar g
1 2 3 4 51| 6 7 8 9 10 11 12| 13 14

LE.0716-02 D1/1 30 250 | 2CL| 50 | 800 | 160 = = L1.0706-02 | 1 | 255 ohne Kette?
LE.0817-01 D1/2 80 850 | 2CL| 203 | 800 | 160 - - L1.0807-31 | 1 | 350
LE.0817-91 D2/2 80 5507 | 2CL| 203|800 | 160 | -0,03 0,20 L1.0807-91 | 2 | 370
LE.0817-51 D2/1 30 5502 | 2CL| 203 | 800 | 160 | -0,03 0,35 L1.0807-51 | 2 | 370
LE.0827-01 D1/2 140 850 | 2CL| 203 | 800 | 285 = = L1.0807-31 | 1 | 400
LE.0827-91 D2/2 140" 5502 | 2CL| 203 | 800 | 285 | -0,03 0,20 L1.0807-91 | 2 | 420
LE.0827-51 D2/1 140 5502 | 2CL| 203 | 800 | 285 | -0,03 0,35 L1.0807-51 | 2 | 420
LE.0818-01¢ D1/2 80 850 | 2CL| 203 | 800 | 160 - - L1.0808-00 | 1 | 350 mit Schllssel SW 47
LE.0818-53* D2/2 80! 5502 | 2CL| 203 | 800 | 160 | -0,03 0,20 L1.0808-53 | 2 | 370 mit Schllssel SW 47
LE.0818-51¢ D2/1 30 5502 | 2CL| 203 | 800 | 160 | -0,03 0,35 L1.0808-52 | 2 | 370 mit Schlissel SW 47
LE.0819-01¢ D1/2 80 850 | 2CL| 203 | 800 | 160 - - L1.0809-01 | 1 | 350 mit Easy Lock Pin
LE.0819-54* D2/2 80 550 | 2CL| 203|800 | 160 | -0,03 0,20 L1.0809-54 | 2 | 370 mit Easy Lock Pin
LE.0819-55¢ D2/1 80 5502 | 2CL| 203 | 800 | 160 | -0,03 0,35 L1.0809-55 | 2 | 370 mit Easy Lock Pin

Anmerkung:

Die in der Tabelle aufgefiihrten Einfill- und Beliiftungsfilter sind Standardgerate. Bei Bedarf an anderen Ausfiihrungen bitten wir um lhre Anfrage.

bei 200 mm2/s (ISO VG 46 bei ca. 15°C)
3 Beliiftungsfilter nicht durch eine Kette am Einfillfilter befestigt

2 Ap < 0,1 bar fiir Luft EIN
*Vandalism Proof
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Gerateabmessungen

LE.0O716 LE.0817 - LE.0827 - LE.0818 - LE.0819
oG
| Easy Lock Pin
i d h (im Lieferumfang LE.0819)
oG
: T H /',/’-'\\ \
| / ) I
‘ IH ARRY|
H oK | ] | !
; = i |
i —— L — -
— | (S S IS | gL e T
| \
i do_._. |
: — oF ———
e+ | -
Behalter-Bohrbild ok ]
(Kernloch @ D fur Werkstoff Stahl gem. Tabelle) oC- =
_.eP i
\
L |
\
|
! Schliisselweiten
| | IO
% B ' -
oo -
~— A —» (Spezialschliissel,
im Lieferumfang LE.0818)
Typ A B C E F G H [ J K L M Blectgicke o
(iber/bis
LE.0716 46 - 89,5 | 84,5 58 66 36 15 6 (56«03 111 73 1,00 / 1,75 39
LE.0817 46 47 89,5 | 84,5 58 80 61 20 6 [56+03] 111 73 1,75 /1 3,00 4,1
LE.0827 46 47 89,5 | 84,5 58 80 61 20 6 |56+03] 200 73 3,00 / 4,75 4.4
LE.0818 46 47 89,5 | 84,5 58 80 61 20 6 (56«03 111 73 4,75 M5
LE.0819 46 47 89,5 | 84,5 58 80 61 20 6 (5603 111 73

* Kernloch @ D fur Blechschrauben nach DIN 7975 fur Ausfiihrungen ohne Riickschlagventile. Bei Ausfiihrungen mit Riickschlagventilen immer M5 vorsehen.
Befestigungsschrauben jeweils im Lieferumfang enthalten.

Symbole
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Auslegung

BaugroBe
Ausschlaggebend fiir die Festlegung der BaugroBe ist der maximal
zuldssige Druck / Unterdruck im Behalter.

Bei Ausflihrungen ohne Doppel-Riickschlagventil sollte der Anfangsdruck-
verlust bei sauberem Beluftungsfilter 0,03 bar nicht dberschreiten.

Bei Ausfiihrungen mit Doppel-Riickschlagventil sollte der Anfangsdruck-
verlust fir Luft EIN bei sauberem Beliiftungsfilter 0,1 bar nicht
iberschreiten.

Filterfeinheit

Idealerweise ist die Filterfeinheit des Beltftungsfilters an die des System-
filters angepasst (s.a. CETOP RP 98 H).

Durch den Einsatz der Filterfeinheit 2 CL wird die Schmutzeindringung in
den Behalter wirkungsvoll minimiert.

Anordnung

Die Anordnung sollte in einem staubarmen Bereich der Anlage und nicht in
Vertiefungen, in denen sich Wasser ansammeln kann, erfolgen.

Bei mobilem Einsatz ist der Bel(ifter so auf dem Behalter anzuordnen, dass
weder Schwappdl von innen noch Spritzwasser von auBen in den Bereich
der Luftéffnungen des Beliifters gelangen kann.

Doppel-Riickschlagventil

Durch den Einsatz eines Doppel-Riickschlagventils 1asst sich der Luftaus-
tausch zwischen Behalter und Umgebung erheblich reduzieren wodurch
der Eintritt von Schmutz minimiert und die Standzeit des BelGftungsfilter-
elementes erhdht werden kann.

Bei entsprechender Auslegung kann zur Verbesserung der Ansaugbedin-
gungen der Pumpe/n ein definiertes Druckniveau im Tank erzeugt werden.
Der erforderliche Ventilansprechdruck des Beliifters kann in Abhangigkeit
von den Systemgegebenheiten

e Pendelvolumen

o Olvolumen im System

e Luftvolumen im Behdlter

e Einsatztemperaturen

naherungsweise mit Hilfe der idealen Gasgleichung ermittelt werden.

Ein Berechnungstool kann zur Verfligung gestellt werden.

Qualitatssicherung

Qualitatsmanagement nach DIN EN ISO 9001

Zur Sicherstellung einer gleichbleibenden Qualitat in der Fertigung sowie
der Funktion werden ARGO-HYTOS-Filterelemente strengsten Kontrollen
und Tests nach folgenden ISO-Normen unterzogen:

1SO 2941 Nachweis des Kollaps-, Berstdruckes

1SO 2942 Nachweis der einwandfreien Fertigungsqualitat
(Bubble Point Test)

ISO 2943 Nachweis der Materialvertrdglichkeit mit den

Druckfliissigkeiten

1SO 3968 Bestimmung des Druckverlustes in Abhangigkeit vom
Volumenstrom

I1SO 16889 Multipass-Test (Ermittlung der Filterfeinheit und der
Schmutzkapazitat)

1SO 23181 Bestimmung der Durchflussermiidungsfestigkeit unter

Anwendung einer hochviskosen Fliissigkeit

Prozessbegleitende Qualitdtskontrollen garantieren Dichtheit und Festigkeit
unserer Gerate.

Unsere Ingenieure beraten Sie gerne in Fragen der Filteranwendung, Filterauslegung sowie (iber die im praktischen Einsatz erreichbaren Reinheitsklassen

des gefilterten Mediums.

Darstellungen entsprechen nicht immer genau dem Original. Fir irrtiimlich gemachte Angaben tibernimmt ARGO-HYTOS keine Haftung.

We produce fluid power solutions

ARGO N
BN HYTOS
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